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Jaroslav Vrchlicky
Moderni basnici anglic¢ti

I. JAMES THOMSON

Rule, Britannia!

KdyZ v rozkaz nebe Britli zem
se vznesla z azurovych vod,

tu svobody ji dpisem,

to andélsky pél chorovod:
Vl1adni, Britsko, morem, Brit
nesmi nikdy otrok byt!

Kde narod jak Tviij pozehnan?
Tyrantim kazdy kofisti!

Ty velkd, rozkvita tvij 1an
vSem k postrachu a zavisti.
Vladni, Britsko, mofem, Brit
nesmi nikdy otrok byt!

Ty vznesenéjsi vstanes zas
vzdy po ttoku ciziny,
mrak s boufi tebou nezatfis,



t€ zpevnil jak dub otciny.
Vladni, Britsko, mofem, Brit
nesmi nikdy otrok byt!

Tyranstvi neschvat’ tebe spér,
kdyz zhroutit chce t€ jeho vztek,
to Slechetnéjsi vzbud’ jen zar
v zdar tobé — jemu v Upadek.
Vladni, Britsko, morem, Brit

nesmi nikdy otrok byt!

Tvym kvét venkovskych niv jest vSech,
tvym bujici vSech obchod mést,

Tvym celé more, kazdy breh,

jejz jima, vSecko tvojim jest!

Vladni, Britsko, mofem, Brit

nesmi nikdy otrok byt!

Sbor Mus hle, s pisni Svobody
je Stastnych brehi Tvojich host,
6 vyspo vdéku, lahody,

kde krasy strdZcem stateCnost!
Vladni, Britsko, mofem, Brit
nesmi nikdy otrok byt!



Hymna
(Epilog ,,Pocasii‘‘)

Ta, jez se méni, Otce, pfiroda

jest bozstvi Tvého hdv. Rok proudici
je plny tebe! V M4ji libezném

tva kraci krasa, néznost’ tva 1 laska.
Luh sviti v dél, jest balsam mékky vzduch,
les usmiva se, hory echy zni

a kazdy smysl, srdce radost jest.

Tv4 sldva spéje v Léta mésicich

jet plny s teplem svétla. Vyplnéni

rok pije z tvého slunce kypici

a hlas tvlyj v fec¢i hromu zazniva

a Casto z rdna, v poledne i vecer

ve boufi hvozdd, v bystiin hlaholech.
Tva dobrota v Jeseni bezmezna

vSe k svatku, co tu Zije, k plesu zve.
A v Zimé v mracen vichfic privodu
se bliZi§ mocny, boufe vali se,

tma vzneSend! Na kiidlech vanice
hfmi§ probouzeje tctu tvord vSech,

v jho Pfirodu spne$ dechem severaku.



O tajuplné kolo! Bozské sily,

a bezdné hloubky! Jednoduchy obraz,
v némz tolik pele, tolik uméni

a krasy s néhou na souzvuk se poji!
Stin nepozorované splyva v stin

a vSecko tvori spolu ladny celek

vic unésejic, ¢im se rozvinuje!

Vsak tupé bloudé ¢lovék bez védomi
t€ nevidi ni mocnou ruku tu,

jez stale ¢innd tiché sféry vali

jen v taji tkd a koufic vyléva

tu krdsnou ndplii Jaro Satici

ze slunce horky vylévajic den.

Vse tvory Zivi, boufe rozdéava

a jak se zemé zménou zmlazu

vSe silu Ziti plesem pronika!

Hled, Pfirodo! Co dusi ma a dech

ve volném chramu Siré oblohy,

Jej pouze zboziiuj! Jeden Zhouci zpév
proii zvedni se! Vy zvucné sbory véstcl
Jej chvalte chladem, jimz vla Jeho dech,
Jej oslavujte v pustych tvalech,

kde na skalisku chvé&jnd borovice

ve hnédém stinu vdZznou zboznost vzbouzi.
A vy, jez hifmite v notdch divéjsich

svét désice, v dal odnésejte k nebi

ten boutny zpév a rcete, kdo vds poslal!
Vy zdroje chvélou Jeho s bystfinami



v dél hlucte, bych ji slySel, zadumén
kdyz bloudivam po vasSich brezich sam!
Vy rvavé v smélém spadu ruceje,

vy mirné proudy, jejichZ zrcadla

se krouti v dol, a ty obrovské,

ty, jeZ jsi samo v sobé& divil svét!

Jej velebte, Jenz, kterak se mu zlibi,
vés Zene v odboj a vas konéjsi!

Sviij smichejte dech, travy, plody, kvéty,
at’ k tomu stoupd, jehoZ sluncem pnete
se vyS a jehoz Stétec barvu dava

a vlni dech! Vy naklorite se, hvozdy,
vy Sumte, klasna pole! Vylijte

svij tichy zpév do Zence hrudi, sim
kdyZ doma jde pfi luné veselé!

Vy strazci Nebes, ve snu, bez starosti
kdyZ diimd Zem, 6 vzplaiite sladceji,
vy souhvézdi! co vasi andélé

v paprsky biji lyr vdm st¥ibrnych.

Dne velky zdroji! Svého Tviirce ty

zde nejvérnéjsi zrcadlo, jez v dal

svym kazdym svitem jeho chvalu pi$
do Vesmiru! Himi. .. Tiché lidstvo bud’,
nez dozni tato hymna z mraku v mrak.
Ted jasejte, 6 vrSky! s mechem lesy

at’ beci skot vas, hlasny jeho fev

at’ plni udol! Velky Pastyt jde

vrv

a s nim jde jeho 1S, kde bolli neni.



Vy vstaiite, hdje, pisni zaznéte,

vy lesy vSecky a kdyz ¢inny den

se sklani spanku nechaje svét mdly,

ty nejluznéjsi ptacku, Filomelo,
okouzli stiny, noc jej chvalit uc!

Ty, cely vesmir usmiva se na T€,

ty v8eho spolu hlava, jazyk, srdce

tu hymnu korunuj! Mést hlu¢nych dave
se shlukni a ku vdZnym varhanidm

tvilj zazni zpév a prostup hlubé tény
svym proudem v jejich pausich slavnostnich,
jak od Zaru se niti Zar a vzrista

se k nému vSechnéch cely zvedni sbor!
Vsak radéji-li dlite v stinu kiovin,

bud’ chrdmem vasSim kazdy tichy h4j,
kde flétny pastyitv a divek zpév

s basnika pisni, s dechem serafti

Jej chvdli, pocasy jak stiidd rok.

A mné ten drahy tkol zapomniti,
ty nepuc, kvéte, nivo, nezardi se
pod slunce Zehem, ismév Jesené
mi cizi bud’, ty Zimo ke mné vic
se z chladného jiZ nebliZ Vychodu,
chci slova vzdati se 1 obraznosti,
ty, mrtvé plesu, ustan, srdce, bit!

V kraj nejzazsi necht’ zanese mne osud
zelené zemé, k fekdm bez jmena,



na zdpad, Indie kde prahory

v z4f slunce barvi, jehoz sledni svit

k Atlantu archipeliim zaléha,

mné jedno! Biih jest, vldidne napotad
ve hluché pousti jako viavou mést,
kde tvofi Zivot, radost musi byt!

A slavnd kdyz mi pfijde hodina

v let ku budoucim svétim kynouci,
réd poslechnu a nové divy rad

chci v nové sile péti, nelze 7it,

kde VSehomira nesméje se laska,

vSe ony svéty drZic s jejich syny,

zlo zdanlivé vZdy v dobro obracejic

a toto k lepSimu, vZdy k lepSimu

v pochodu bez mezi! VSak sdm se ztrdcim
v Ném, ktery Svétlo nevyslovné jest,
chval vymluvné jej ticho pfemitanim!



II. RICHARD GLOVER

Duch admirala Hosiera

KdyzZ u brehti Porta-Bella

v proudi pohie libezné
flotta naSe klidné dlela

1 v8e vlajky vitézné,

slavy pln kdyZ Vernon sedél
Spanél pordzkou jsa zpit,

v Anglie kdyZ tspéch hledél
lod’stvu vzdor neprestal pit:

Néhle zaznél vSech tu plesem
morem hrozny kiik a fev,
kazdé srdce tuhlo désem,
duchti strasny stél tu zjev;
kazdy smutném ve hamaku
misto rubase zde stél

upiraje, hriizu v zraku,

k biehu, neptitel kde val.

Hosiera stin statecného
prohliZel tu bledy voj,
v mésice, jejz svitu mdlého



zrodil motskych proudi roj.
Slehlo to vin do smeésice,
Burforda kde plachty dfiv,

s nim sbor ducht tfi tisice
Vernonu v réz v pozdrav kyv.

,Olys, 6, slys! Hosiera tebe
urazeny zdravi stin,

slavy kde jsi stekl nebe,

s hanbou klesl do hlubin.

V ziiceninach Porto-Bello,
na n4s pomysli v§ak skon,
necht’ laur vénci tvoje Celo,
v sldvy ples ndS vpadne ston.

Viz ten stinti sbor, jenz kvili
v slz4ch, vlnami vpted hnén,
Anglie to hosi byli,

kazdy cacky kapitan!

Bledd smutnd druz ta sméla
sbor mych namornika jest,
viz, jak v hriize vrasti cela,
slySice tu désnou zvést.

Dvacet lodi v moci moji

pred Spanélskym méstem tim,
rozkaz, vyhnouti se boji,
nepfiteli vitézstvim.

Ze jsem v proudy mofe dravé



nevrh je, kde slavy cil,
srdce touze zaviel Zhavé,
Spanél pychu nezbofil!

Vitézstvi mé zaruceno.
Dvacet lodi bylo mych,
cos ty v Stésti lepsi véno,
Vernone, jen s Sesti stih!
Nikdy by tu jejich valy

v hanbu nasi neziely,
nikdy by zde v moi'ské dali
reci moji nemfeli.

Se svymi bych galejemi
pySny vitéz vjel tam, pén,
tfeba soudu hlasy vSemi
velezrddcem jmenovan.

Pad’ bych, narod by fek’ cely:
,»On hrdl jako pravy Brit!*
Nezli vycitek sklan Zely,

jak moh rdzem hrdé mfit!

Prejem vSickni ti tvou sldvu,
zdravime tvych zbrani zdar,
vzpomen vsak na tuto zpravu,
Hosiera chvéj tebou zmar!

S tisici on slavnych rekt
podleh zhoubnym vypartim,
v nemoci kles, v bidy vleku,



a ne v boje slavny Sum.

ToZ se svymi davy vSemi
vécny v srdci Zivé hlod
vlhkymi zde pefejemi
pénou bilou stoupdm z vod.
Hanba pali nas, téch vall
my jsme zahanbena straz,
kvil nas vZdycky ve vin Zalu
pilnoci znit rozeznas!

Sbor nas v ltino mofe ztracen
bez klidu tak musi lkat,

Anglie az brehim vracen,
ocistu nAm musis dat!

Vrah kdyZ7 zkrocen, fez kde lita,
a ty druhtim navricen,

pomsti pad mdj i pad Brita,
jenz zde vécné zneuctén!“



III. THOMAS GRAY

Elegie psana na hibitové vesnickém

Zvon vecerni uspava mrouci den,
a stado budic v chliv se cestou dava,
ku visce rolnik potici se zmdlen
a temnotdm a mné svét prenechava.

Do matnych obryst kol splyva zem,
kraj slavnostni se hali ve ml¢eni,
brouk bzud¢i sem tam v letu t€kavém,
zvon ospaly stdj skolébava v snéni.

Jen s véZe v brectan zdi své halici
kvil sovy zni ku mésici v té tisi,
kdyz néhle chodce noha bloudici

%

Ve stinu drsnych jilmd, v osykdch

kde v suchych pahrbcich se vini zemé,
svych tzkych cel tu tésnych ve sténidch
spi visky prosti otci sen svlij jemné¢.

Je z rana luk a poli vonny dech,



roh pastyte, zpév kohouta v den boZzi,
ni vlaStovky zpév od doSkovych stfech
vic nevzbudi z jich pfehlubokych lozi.

Krb planouci vic neuvita jich,

ni ku vecefi Zena ucinliva,

ni otce navrat déti veselych

druZ ry¢né vZdy a polibkid vZdy chtiva.

Jich kosou sezat kolem mnohy lan,
co tvrdych hrud jich rozdrtily pluhy,
do pole jimi vesele skot hnan,

co hvozdu sklatil jejich topor tuhy!

V jich prosté veseli, v los, trud a tiz
ml¢, ctizddosti Sklebe pohrdavy,

1 velkosti, stlij stranou, radgj slys,
co kratka chudych kronika ti pravi.

Zde erbu chlouba, moci nadhera

a vSecko, s krasou blahobyt co ddvi,
ma chvili jisté zhouby, veskerd

v hrob usti zvolna ale jisté sldva.

ToZ pycho, za vinu to neklad’ jim,
Ze pamatka jich rovii bez trofeji,
kde dému klenby skrz kadidla dym
se chvalozpévy hromovymi chvéji.



M7’ socha s urnou, kam je ndpis vryt,
dech, ktery prchl, télu vratit znovu?

muaZ’ prazdnou chvalou duch se oZivit,
smrt sluch pféat ledny pochlebnému slovu?

Spi v zanedbané této prsti snad

hrud’ mnoh4, nebeskym jez ohném viela,
i ruka, mocné vést jeZ mohla stat

neb v nadSeni by do strun lyry hfméla.

Jim nedoptéla ani véda c¢ist

z té knihy, bohata jeZ lupem Casu,

a nouzi schvicen vzlet jich ctny a Cist,
zdroj ducha zamrz hmotném ve zapasu.

VzZdyt mnohy nejCistéjsi drahokam

spi, v nezbaddanych tiinich mofte zticha,
kvét mnohy v strzich kvete, nikdy zndm,
a sladkou viini v pusty kraj kol dycha.

Kys selsky Hampden spi zde sladkym snem,
pred nimZ se musil mistni tyran tfasti,

zde mnohy Milton neslavny a ném

i Cromwell, nevinen jenZ krvi vlasti.

Jim nepiéno si potlesk vynutit

na snémich, zhrdat hrozbou, zdeptat bidu,
v zem S$tastnou plny hojnosti roh lit

a Cist své déje v ocich svého lidu.



Lec¢ jako maly byl jich k ctnostem vzmach,
tak omezen kruh zlo¢int a zrady,
biist k trinim nemozno skrz krev a prach,
ni miiZemi tfdst bez soucitu tady.

Hlod svédomi si nehalili v smich,
stud hanby téZ ne licidlem v své lici,
a nekupili nddheru a pych
kadidlem, Mus jez vzato obétnici.

Mést viavé, davu zpitych vzdalend
jich z cesty prosta nezbloudila piéni,
jen stezkou, kterd stinem halena

Sli zatim neuzndni v odiikdni.

Jich kostem proti urdZkdm je Stit
ktiZ vratky vzty¢en k upomince bolem,
a prostym rymem, hrubou fezbou ryt

dan vzdecht od téch zada, kdo jdou kolem.

Jim neuméld Musa jmeno, rok
na misto pochvaly a ndrku vryla,
neb ze svatého pisma malo slok,
by umirat je klidn€ naucila.

Neb komu hrozi zapomnéni plen,
zda Stésti vratkého, byt Ziv, rdd vzda se?
Svit opousti, jimZ chaby smal se den



zda v louceni zrak neobraci zase?

Za srdcem duSe mrouci touZi cit,
dan slzi zada si zrak v umirani,
hlas pfirody i z hrobu slysi§ znit,
ba v popeli zfiS tiché jeji plani.

Lec ty, jenz prostych mrtvych pamétliv
v téch tadcich slavis jejich prosté Ziti,
zda v zbozné tuse rosou lasky Ziv

se na tvém losu kdo téZ v soucit vzniti?

Snad fekne jednou pastyt, Sedy kmet:
Jej vidal jsem, jak za dsvitu rdna

spél chvatnym krokem rosy nice sled
by zfel, jak sluncem lesni myt je tkédna.

Kde sukovaty onen shrbly buk

splet’ kofend svych fantastickych vine,
spocival v poledne, vin Zvavy zvuk
poslouchal zdroje, ktery dole plyne.

Jej na kraji jsem lesa vecer stih,

jak v tvéfi s pohrdem cos Sepotaje

spél bledy, schylen v duméch nezndmych
ve srdci trud neb marné lasky taje.

Vsak jednou bez néj ziel jsem vrsku sklon,
svah mily prazdny, buk byl osifely,



a druhy zapldl den, kam znikl on?
Myt bez ného i mlazi po den cely.

Dne tfetiho s pohfebnim zpévem spél
tam cestou od kostela priivod maly,
sem pojd” a precti, ¢isti umis, Zel,

co bily hloh zde na kamenu hali:

Népis

Zde v linu zemé lezi mlada skran,
jez slavy ani Stésti nepoznala,

v kolébce Musa usmala se nan,
vSak tézZkomyslnost jej svojim zvala.

MeéI dobré srdce, dusi upfimnou,
a hojnou odménu mu Nebe prilo,
dal chudiné vSe, co mél, slzu svou,
co prdl si, druha, Nebe jemu dalo.

Po ctnostech jeho dél se nechtéj ptat,

nech lichych stezk, jichZ tkla se jeho noha,
je v chvéjné nadéji nech spocivat

na srdci jeho Otce, jeho Boha.



IV. TOBIAS SMOLLET

Slzy Skotska

Kvil, bédné Skotsko, napotad,
tvij ztracen mir, tviyj vaviin svad,
tvych synt dav, skryt trofejemi
ted’ pobit leZi v rodné zemi,
hostinna stfecha do kola

cizince k dvefim nevola,

ve troskach leZi celd zem,

jsouc ukrutnosti pomnikem.

Tvj statkar kam se ohledne,
zfi trosky vélkou prebédné,

zfi na Zenu i na syna,

v hrud’ tluce se, vSe proklina.
tviij pastyt bohat spoustou stad,
dnes v ov¢iné svém trpi hlad,
tvé divky kali v zoufani,

tvé ditky hynou na plani.

Co platna slava, u véhlasu
7Ze premohla: zkazu Casu?
7e vSady byla slavena



a bez poskvrny vzneSend?

Tvtyj Cacky ted je spoutdn duch,
tvé Sije sehnuta je v kruh,

té cizi nikdy nestih mec,

jen obcant tvych svér a sec.

Pfi pisnich v zvuku Salmaji

ti krésni dnové nevzplaji,

vic nezjasni kvas vesely

tvj zimni vecer setmély,

tvij kazdy zpév je smutku kvil,
tvtyj kazdy zvuk se v nafek slil,
co polem v tisni mlhové

se plizi zbitych stinové.

O d&sny 16s! O bédny den

1 vnukum k hanbé, vnukum v sten,
syn proti svému otci stél,

a syna otec ranou sklal!

a boj kdyZ zmlkl bez mezi,

to nestacilo vitézi,

kdo nah ¢i ztracen — padnout must,
at’ oher ¢i me¢ vrazdy zkusi!

Tvé zbozné matky stepi jdou

v smrt odsouzené ukrutnou,

jich tvéfe vitr Sleha zly,

jist! k¥ici déti zastup mdly.

Kde chléb, kde stfecha, pritel kde?



Se stiny svymi noc jiz jde,
a matky slzu utiraji
pro déti své — a umiraji.

Krev dokud proudi v Zildch mojich,
cit v upominek Ziv jest rojich,

chci vlasti los i hrozny trest

v synovské hrudi vérné nést,

a nepratel at’ hrozi fady,

mij vers, pln lasky, hldsa vSady:
Kvil, bédné Skotsko napotad,

tvlyj ztracen mir, tv{ij vaviin svad!



V. OLIVER GOLDSMITH

Upominka

O vzpominko, jak zjev tviij klame,
jak vtiras se, zbytec¢ny host,

kdyz ztratili jsme blaho zndmé,

je mukou tebou minulost.

Jak svét jsi, tlaci$ potlacené,
tvlyj tsmeév mnoZi jen jich Zel,
ty vnikas v srdce poranéné
jak Skodoliby nepritel.



Nadéje

O, nadgji ve smutku chvili

se vzdava s touhou kazdy rad,
pti kazdé ran€ v hrud' jez cili,
se vzbouzis s virou naporad.

Ty svétlo jsi, jeZ jasn€ vzplane,
na uzké€ stezce v zivla vztek,
¢im roste noc, tma vetsi vstane,
tim svétlejsi tvlj paprslek!



VI. JOHN CUNNINGHAM

Pfedvecer prvniho méje

Pln lasky luny paprslek

se v tichou noc sem vkrada,

hré s vlnou, v svétla mékky vdek
se ve odrazu vklada.

(), spanku, k boh4ci v chvat spéj,
v tvém ziidka zdiimne klinu,

co pastyfi ve mdje rej

jdou s Katou z Aberdeenu.

Na skranich riZze dévcata

na luéiné bdi v trave,

neZ jitra brana do zlata

vzpla v pfijezd Mdje v slave.

I slySim divek Sept a zvést.

Co M4j? V réz zbledne v stinu,
tak sotva vonny, slicny jest

jak Kata z Aberdeenu.

Toz bijte v zvucné cymbdly,

a zbud'te spici hdje,

v ples ptacci v hnizdech — do déli
at’ v sen zpév milce hraje!

Hle, skiivan dal se oklamat



a vzlét z oseni klinu,
ty bldzne! Jitro nezfis plat
jen Katu z Aberdeenu!

NuzZ zatan¢me si na luhu,

kde o piilnoci vily

rej spradaji, druh ke druhu,
zpév o lasce zni mily!

Mij rizny kralovnu chce mit,
ji volte v olsi stinu!

Z pastyfi hrdel slys to znit:
Tot' Kata z Aberdeenu!



VII. WILLIAM COWPER

VersSe, které mohl psat Alexandr Setkirk
v dobé samty na ostrové Juan Fernandez.

Jsem vladce vSeho, co tu zfim,
to pravo nikdo neupte mi,

od stfedu k vlndm vzboufenym
jé vladnu zvéri, ptaky viemi.
O samoto, kde kouzlo tvoje,
jez vidél mudre v tvari tvé?
spis v hluku Zit, kde lidi roje,
neZ v samotg té straslivé!

Jsem svazkt Clovécenstva prost,
svou cestu sdm jiZ skonc¢it musim,
mné hudba feci — cizi host

i ma lekd mne, jak ji zkusim.
Tlum zvéte, jenz tu nivou ték4,
mne lhostejné zfi v duméach mych,
je sila moje nepoleka,

mne urdzi spis krotkost jich.

Spolecnost, laska za adél



nam s pratelstvim jsou nebem dény.
Ké7 holubic bych ktidla mél,

jak uzival bych jejich many!

Trud, péce — rdzem po nich veta,

kde ndbozenstvi, pravda, ctnost,

jak moudrost z ast bych ¢erpal kmeta
a z mladeze her veselost!

Ky, ndbozenstvi, poklad jen

se v nebeském tvém svéte kreje!
Pfed cenou tvou mizi jak sen,

co zlatem se a stfibrem skvéje.
Vsak béda, slavné zvont znéni

se nerozlehlo v skalach téch,

zde klidu svatvecCera neni,

zde umiracku neznél vzdech.

Vy vétry, jichZ jsem hfic¢kou byl,
v poust’ moji neste kiidlem divym
jen vlidné slovo, sladky kvil

ze zemé, jiZ vic neuvidim.

Zda v myslenkdch a zboZném prani
se ob ¢as rozpomene druh,

¢i snad jiz druha nemam ani,

jejz vidét vic mi neda Buh?

Jak mySlenky blesk rychly prec!
Vizdyt srovndvany s jeho chvatem
jest i sdm vichr lenivec



1 svétla §ip v svém letu zlatém.
Kdyz na svou rodnou myslim zemi,
jiz okamZikem duch tam dli,

vSak rozvahou hned stanu némy

ku berle spoutan zoufalstvi.

Ku hnizdu leti racek zpét,

zvet v brloh sviij se vecer ztraci

1 zde mé miru chvili svét...

Muj krok se v prazdnou chatu vraci.
Vsak laska bozi ta bdi vSudy,

Ji sila vzpla myslenkdm vSem,

ji tsmév obetkava trudy

7e smifis se — i s osudem.



Laska k vlasti

(Zlomek z I1. knihy basné ,,Tha Task)

Mam, Anglie, t€ rad i pres tvé vady,

o vlasti ma! A pokud jeden kout,

kde cenén dédi mrav i obycCeje,

ma laska neumfe. Tvé podnebi

at’ nestale se méni, vlhké hned

mhou sychravou a hned zas mrazivé,
j& nezaménim piec tvé kalné nebe,
tvé nivy bezkvétné za Francie

kraj révyplny ni za Ausonii

ve loubi myrt se zlatem oranZzd.

Trast snémovnou a metat s tribuny
blesk v nepratel tvych fady, nebylo
mou nikdy metou v fecich bouflivych.
Vsak citim zdar tviij, mohu sdileti
tvij ples i trudy stejné hluboce,

jak z horliteld onéch kazdy tam.

Tvij citim kazdy prehmat, pohrdou
zfim na Zenkyla, jehoZ pouhy pohled
jest hanbou zemi, kterou tak mam rad.



Marii

Rok dvacity v sviij spéje cil,
co obzor nas se v mraky skryl,
kéz by to posledni jiz byl,
Marie ma!

Tvlj duch se smusi unaven,
tva slabost vzruasta den co den,
kdo schvitil t€¢? Mdj osud jen,
Marie ma!

Tvé jehly, druhdy lesk a tipyt,
jimZ neprdla jsi nikdy klid,

ve skiini rez jiz zacal kryt,
Marie ma!

Vsak za svym stéle pticinlivd
jdes ochotnd a vlidnd, sniva,
tvij zrak mdli, viile neumdliv4,
Marie ma!

Pfec dum co 74ad4, obstaras,
vzdy magické to kouzlo més,
jimZ moje srdce opradas,
Marie ma!



Zni neurcit a tich tvlij hlas
jak ze spani, vSak stejné€ zas
zni laskou jako v mladi Cas,
Marie ma!

Tvij bily vlas, diiv hnédy tak
ma vétsi ptvab pro muj zrak,
nez jitra zat kdyz Slehne v mrak,
Marie ma!

Jej kdyby oko nevidélo,

co pak by pro mne ptivab mélo,
rci, nac by slunce vychazelo?
Marie ma!

Tva ruka v nas sklon vérna druz
v stisk moji ruky sldbne juz,
0wy

vSak prece tiskne mou, jak miz’,
Marie ma!

Jiz prchla sila, pruznost bokd,

té€ vodit dluZzno v kazdém kroku,
vSak laska prec ti sviti v oku,
Marie ma!

A milovat 1 ve chorobég,

cit v stafi mit jak v mladi dobe,
jest laskou vzdy, tu téZ ddm tob¢,
Marie ma!



Vsak ac to uznavam vzdy rad,
mdj smutek na tebe, vim, pad,
7e misto smichu musis lkat,
Marie ma!

Vim, kdyby osud mtij mne shnét
jak druhdy, pod tizi mych béd,
tvé srdce téz by puklo v sled,
Marie ma!



VIII. JOHN WOLCOT

Pisen

O divko, Stéstény nech smich,

ni Sirén luzné neslyS péni,

v strZ trudii strhnou tebe zlych,
jichZ pisné potom konce neni!

Co hromady ti zlata pak,

zda staci na to stado strasti?
Lesk, jejZ potom tvilij uzii zrak,
to neni slunce z dusi vlasti!

Jen lasce sluz, tot’ kralovna
vSech slasti, jeji vzdej se moci,
den radosti ti zarovna

a pozehna vse zjevy noci!



Madrigal

KdyZ Laska s Vérnosti se seSly v raz,
jak vesele pastyt tu pél!

Jak okfidleny veské divce Cas

a blaha pln do délky spél!

Vsak Laska z tdolu slz prchla hned,
a Vérnost promluvila naposled.

A brzy zjevila se Zarlivost,

jak plizi se ku vratim z vrat,

a Nedavéra s bledou tvaii host,

jak o¢ima kouli, sluch bystii v chvat;
neb Laska z ddolu slz prchla hned,

a Vérnost promluvila naposled.

Ach, neuzfime hodinu tu jiz,

jeZ unesla v nadSeni nés!

Jak stéka potok t€Zce pracné niz,
jenz vesel trysk v krystalny jas!
Ba, Laska z ddolu slz prchla hned,
a Vérnost promluvila naposled!



Polibku

O dite lasky, nad néZ nent,

0 rci, pro¢ prchés v okamzZeni
6 polibku, tak v rdz a hned,
neZ uzil tebe ret?

Vsak jdi, pro¢ vzdychdm, co se chvéji
a na rety se divim jeji

i na mésic, jenZ v riiZich pla,
tam tisic zrovna takych zr4.



IX. JOHN LANGHORNE

Napis na dvére bibliotéky

Ty, jenZ chces sméle prestoupit
prah, kde jest velkych mrtvych byt,
vstup s volnym, ¢istym duchem sem,
ne pedantdv, chiv otrokem!

Nech povéru vSe davno byti,

co hlupstvim trévilo tvé Ziti.

Co rozum nepochopi, nech,

zde myslit ucit se méj spéch!

Hled vnofiti se okem lasky

a s pili v tyto tlusté svazky,

vSak slepé nevér v kazdou lez,

neb autofi jsou lidé téz.

Mas filosofii snad rad,

dal, tamo kyne jeji sad!

Ma sladka Musa s tebou hrati,

rac vedle si jen vybirati!

Je ndboZenstvi péci tvou?

Knih zhrdlo feci Salebnou

ty hledej v dilech ptirody,

sled ctnosti, véd a svobody.



X. JAMES MACPHERSON

Osloveni vecernice

(Z pisni o Selmé)

O hvézdo klesajici noci!

Jak 1Gzn€ na zdpadé plas!

Svou zéinou hlavu zvedas z oblaki
a po pahrbcich kracis nddhernd!
Rci, nac se divas v udoli?

Jiz vétr bouie doznéla,

Hluk bystfice sem z dalky zaléha

a pfiboj o délny se tfisti tes.

Na slabych kiidlech mura poletuje,
ruch letu jejiho zni polem v dal.
Rci, nac se divas, svétlo spanilé?
Ty usméjes se a jiz mizi§ zas,

kol tebe s plesem vifi zdstup vin,
ty koupaji tvé kStice milostné.
Bud' s bohem, paprsku ty mlcici,
Ty svétlo v dusi Ossiana vzplar!






Pohiebni zpév Darthuly

Jak smutnd jsi, divko z Cothy!

(sto Cairbara bardi pélo).

V14 ticho u modrych proudd Selmy,

jiz klesl Truthillav rod.

Kdy vstanes zas v své krase?

Ty prvni z Erinu divek?

Jest v hrobé sen tviij dlouhy

a jitro vzdalené.

Vic nezjevi se slunce tvému lizku

a nerekne ti: Vstan, 6 Darthulo!

Ty prvni z Zen! O vstaii!

Jiz povstal vanek jarni,

Jiz kviti hlavou tiSe na zelenych stranich,
jiz hvozdu pudici se vini listi.

O vrat se, slunce, zpatky

jat spici a dcera Kolly,

vic nepfijde v své krase

vic nepohne se v stopach libeznosti svoji!



Vinvela a Shilrik

Vinvela

Muj milacek jest pahorki syn.
On stiha prchajici zvéfr.

Psi jeho Sedi funi kolem ného
a luku jeho tetiva zni vétrem.
Zda spocivas u zdroje skély,
zda v hluku bystfin snis?

Hle tftinou klati vitr,

mbha leti po pahorku.

Chci nezfena se dostat k svému hochu,
chci u skély jej videét.

Ja, milacku, té ztela poprvé

u stovekého dubu u Brauno;

ty z honby jsi se vracel $tihly,
pléls krdsou mezi druhy svymi.

Shilrik

Ky hlas to slySim?

Jak vétru letnimu jest podoben!
U klaticich se nelezim j4 tftin

a nesly$im zvuk zdroje skalniho.
O Vinvelo, jdu odtud daleko

do bojti s Fingalem.



Mne vic se nedockaji moji psi,
vic nevystoupim na ten pahorek.
Vic neuvidim tebe s vyse hory,
jak prochdzis se krdasna u feky
jak duha nebes krasna

a jako na zdpadu vindch mésic.
Vinvela

AZ odejdes, 6 Shilriku,

pak sama zbudu na pahorku zde!
Zver klidna na pahorku zGstane
a past se bude v travé pokojné,
Ji vitr nepoleka vic,

ni Sumici strom.

Tvlj zmizel lovec,

dli na poli hrobti.

O cizinci, vy synové vin,

6 uSetite mi Shilrika!

Shilrik

A padnu-li na bojisti,
vzty¢, Vinvelo, pak vysoko mij hrob!
at’ Sedé balvany a navrSend zemé
mne pristim oznacuji Castim.

KdyZ lovec spocine pak na pahorku
a vytdhne sviij obéd o poledni,

at fekne: ,,Jakys bojovnik zde lezi

!“



a sldva ma Z7it bude jeho chvélou.
O Vinvelo, mne pamatuyj,
a7z budu lezet v hloubi pod zemi!

Vinvela

Chci vzpominati tebe, Shilriku!

Ach, klesne v boji Shilrik mij!

Co pocnu, ldsko m4, aZ odejdes?

Ja budu bloudit t€émi pahorky

i ml¢enlivym timto tdolim,

tam klidu tvého misto vyhleddm

se z honu vracejic.

Ach, padne Shilrik maj, vSak bude Ziv
v mé upomince Shilrik mileny!



Z Fingala

Jak vétri sto kdyZ vstane z Morvenu,
jak zdroje leti se sta pahorki,

jak mraky nebem spéji za sebou,
jak temné mote tepe pustin breh,
tak hlasné désné Leny na stepi

se stfetla obé vojska nepratel.

Znél narek lidu kolem po vrSich,
jsa hromu v tiché noci podoben
kdyz mraky jeho zuii nad Konou,

a tisic ducht kfici divoce

a najednou do vétra bouficich.

V své sile celé velky Fingal himél,
tak désny Trenmora jak velky duch,
kdyz s Morvem ve viru se zatoci,
by uvid€l tam déti pychy své.

Na srdzech duby zn€ly ohlasem,

a skaly pred nim fitily se v prach.

Jen zpola vidén jako v noci blesk

on po pahorcich kracel pomalu;

O mého otce ruku kryla krev,

kdyz mote svého vzbudil tipytny lesk.
Na boje mladosti své vzpominal,

a béhem jeho spustoSend plan.



Tu Ryno $Sel, jak ohnivy byl sloup,
a Gaula temné bylo oboci.
Vyrazil Fergus s nohou vichfice,
jak skdla doli sestoup Ossian.
Nad kréle silou jak jsem zajisal!
Co smrti razilo mé ramé kol,

neb straslivy byl mého mece lesk.
Skran moje nebyla tak Sediva,

a v€kem ruka ma se netrasla,

mij zrak uzavien nebyl temnotou,
a v béhu neklopytla noha ma.

Kdo mrtvoly zde lidu spocit4?

kdo umrlé vse velké hrdiny?

Kdyz Fingal ve svém vzteku roznicen
potiral Smahem syny Lochlinu?

Od pahorku ku pahorku znél kvil,

az prikryla svym plastém vSecko noc.
A bledi hrtizou, jako v stadu zveéf

se shromazdily déti Lochlinu

na stepi u Leny, u Lubaru

vln sedéli my, zvuku plesnych harf
jsme naslouchali...



Zlomek ze Selmy

KdyzZ ptijdou horské boufe,
kdyz severdk vys zvedd viny,
na zvucici breh sednu

a zadivadm se na osudnou skélu.
A Casto v sklonu luny

zfim duchy svojich déti

pil Zivi, kterak spé&ji

ve smutné shodé¢ spolu.



Ze zpévu Minony

MI¢ chvilku, 6 vétre!

Na chvilku stichni, 6 proude!

At hlas mgj slySeti je vtkol,

at’ poutnik mtj mne slysi!

Muj Salgare, to Colma vola tebe!
Zde strom je, zde je skdla.

o) Salgare, ma lasko,

zde jsem!

Pro¢ odkladas svtj prichod?

Hled', objevil se mésic,

proud v ddoli se leskne,

¢ni Sedivé kol skaly.

Vsak nevidim jej na nich,

psi jeho nejdou pred nim,

a nehldsaji St€kem jeho ptichod.
Zde musim sedét sama!

Vsak kdo jsou ti, jiZ mrtvi leZi v stepi?
Mtij milacek, mi bratii?

o) mluvte, druzi moji!

Bez odpovédi cekam.

O mluvte, j4 jsem sama.

Ma4 dusSe tryznéna je bdzni.

Jsou mrtvi, béda!



Jich mece rudé bitvou.

O bratfe mdj, 6 bratfe,
pro¢ Salgara mi zabil's?
o) Salgare,

pro¢ zabil's mého bratra?

Mné oba byli jste drazi!

Co 1ici k vasi chvéle?

O krasny byl jsi na pahorcich mezi tisici,
on straslivy byl v fezi.

o) odpovézte, mluvte!

Ma slyste lkéni,

vy déti mé lasky!

Jsou tisi, ti&i pro vzdy!

Jich niadra chladnd jsou jak hlina!

Ach, od pahorki skalnych,

ach, od vrcholu boufici té hory

vy duSe mrtvych mluvte!

Ja nebudu se hrozit!

Kam v klid mam odejiti?

Ve které sluji hor vas najit mohu?

Ni slabounkého hlasu nerozeznam vétrem,
ni poloviéné odpovédi v huku boure!

Ja sedim zde v svém hofti,

na jitro ¢ekdm v slzéch!

Hrob vykopejte, vy pratelé mrtvych,
vSak nezavirejte ho, neZli ptijdu.
MEé 7iti jak mizi,



jak zistati zde mohu?

Zde zustati chci s druhy

u proudu, blize zufici té skaly.
KdyZ noc je na pahorku,

a vitr vstane v stepi,

mij duch v ném bude stéti

a oplakavati smrt mojich pratel.
Mne uslysi jiz lovec v chaté svoji,
ac hlasu mého lek4 se, jej rdd ma,
neb sladce znit mtij musi hlas za druhy,
JiZz Kolmé drazi byli!



Zpév Ossianav

Proc¢ truchlis, Fingaltiv zrozence?
Pro¢ dusi tvou zatmiva mrak?

Ti tam jsou viidcové pravéku,

bez slavy svoji zanikli.

I vzejdou déti pristich casd,

a nové vzejde pokoleni lidi.

Jste vIndm moftskym rovni, ndrodové,
jsou rovni listi lesnatého Morvenu,
v hu¢ivém nérazu vétvi mizi

a novych listd rod

svou zelenou pozveda hlavu.

Tva krasa, Ryno, méla trvani?
Tva sila vydrzela, Oskare, vozii?
Sam Fingal odesel,

a siné jeho rodicu

krok rek@ zapomnély.

MEl's zstat, stary Barde,

kdyZ state¢ni ti vSichni odesli?

Vsak zlistane ma slava

a poroste jak duby Morvenu,
jez v boufi hrdé€ rozpinaji hlavy
a raduji se vétri piiboji.



Vzpominka zpévu z pravéku

Jen udeft v struny zpévu, synu Alpindv.
Spi utécha v tvé harfé vzduchové?

Na Ossiana truchliciho,

kterému mlha dusi hali,

ji vylij!

J& barde, slySim t€ v své noci,

jen vydrZ hrit na dvojné struné své,
slast smutku slusi Ossianu

ve hnédych jeho letech.

Klest' zelend tam na pahorcich duchti
svou hlavu kolébajic v hlasech noci,
ja nesly$im tvtj hlas,

Sat ducht neslysim, jak vane v listi.

Je Casto slySet kroky mrtvych
na vzduchu ve vifici boufi,
kdyzZ pluje mésic z vychodu,
Stit bledy Sirem nebes tdhnouci.

Ullin a Carril a Raono,

ty zaslé hlasy praddvnych dnd,
vas ve tméch Selmy slyset,

jak zvedlo by to dusi mé pisné!



Vas, zpévu syny neslySim,

ve kterych obydlich mrakt vas klid?
Zda v harfu dunivou bijete

v Sef jitra zahalenou,

kde zvucici vychazi slunce

z modrohlavych vin?



Osloveni slunce

O ty, jez se vali§ nebem

do kola jak vidce stit,

odkud jas tvych paprski,

odkud svétla tvého vécnost, slunce?
V plné krise vychazis,

hvézdy béh svij taji pied tebou,
mésic bledne na nebi,

v zdpadni se hali mracno.

Drahou svou jdes sam.

Kdo tak smély, pfibliZit se k tobé?
Duby fiti se i skaliska

stafim s vySin Carnskych v hloub
morsky piival roste, pada,

luna ukryva se v nebi,

ty vSak samo vitézné

stkvis se v lesku, vécné svétlo!
Bouf-li zastifiuje svét,

désnym hromem, ostrym bleskem,
v krése stejné zfiS ty v odboj vSeho,
v hromech vzduchu dél se usmivajic.
Mné vSak zaslo svétlo tvé,

neuziim vic tvoji tvar,

sties-li zlaté kstice svoje

kol po mrac¢nech na vychodég,
chvis-li se, kde zdpad jest,



kolem pochmurnych bran mofe,
mne se ve vsem prili§ podobas.
Silny vék mas, onen slaby.

S nebes splyvaji ndm léta,
putujice svorné k cili,

6 toz téS se, slunce, tomu,
mladi, sila kdyz ti kvete!
Pochmurné a nevlidné je stari
jako luny matné svétlo,

jez se mraky diva v pole,
mhami Caru kdyZ zatmiva se,
plani severni jdou vétry,

chodec smuten, jimiZ jen se pliZi...



Fragment z boje

(Carthon)

Cleramona srdce ranilo to slovo,
na svého on syna ml¢ky pad,
vojsko chmurné stélo kolem

po roving ani hles.

Pfisla noc a mésic na vychodé

v smutné bojisté se dival.

Stéli znémli, bez pohnuti.
MI¢ici tak stoji les,

na Gomalu, jenZ svou hlavu zveda,
bouie hluk kdyz doznél v dali,
planinou kdyZ jesefi tmi se.



Mésici

Krasné jsi, 6 dité nebes,
mila tvar tva mlcici,

luzné vychézis a hvézdy
spéji mokrou drahou tvou,
ku vychodu mraky tési
tvoje sladkd pritomnost.
Meésici, tvij svit jak snoubi
stiibrem jejich tmavé lemy,
kdo je roven v nebi tobé,
mlcici ty svétlo noci!
Studem v bliZi tvé vSe hvézdy
vzplanou, nepocetny dav
vSecky odvraceji v dél
zraku svojich jiskfeni.
Kam pak ale odchézis,
kdyz se na tvém obliceji
rozestte tma do kola?

Ma3s snad tichou kdesi jizbu,
jako Ossian prebyvas

ve hlubokém stinu smutku?
Spadly s nebes vysosti

dolt sli¢né sestry tvoje,
neni vic téch, které s tebou
t&Sily se v tiché noci?

Ano, luzné svétlo ty,



spadly tvoje sestry, spadly,

a ty o né truchlis stéle.

Jednou vSak téZ spadne§ sdm,
opusti$ svou modrou drdhu,
JiZ ted’ kracis po nebi.
Hvézdy potom zvednou hlavy,
ty, jeZ tvoje pritomnost
studem plnila, ty v plesu
zajasaji! Leskem plas ted’,
nuZe tak se s nebes bran
svého nebe na mne dive;.
Vétie, rozdél tmavy mrak,
aby dité tiché noci

s vySe své v svét mohlo hledét,
aby zaleskly se hvozdy,

ocean by v jasném svétle

vln svych moh se valit dal!



XI. CHARLES DIBDIN

Tom Bowling

Tom Bowling, chud’as — pouhy trup —
z vSech nejlepsi to muz,

fev boufe neuslysi, v lup

kles dravé smrti juz.

Vzor krdsy muzné, srdcem dité
a m&kky na mou Cest,

své povinnosti konal hbité;

ted’ se v§im hotov jest.

Vzdy dostl slovu, takou ctnost
jsi véru ziidka zfel,
a pratel dobrych, statnych dost
a hezkou Zenu mél.

A pisni umél veselych,

rad hlésal jejich zvést,

ted’ plesny hlahol v smutek ztich,
Tom se vS§im hotov jest.

Vsak neklesne Tom ve zahubu,



mu vitr dobry prén,
az povel: ,,VSichni na palubu!“
da vSeho kapitan.

Smrt — krél i lodnik jejiZ lup, —
neschvati Toma v pést,

necht’ ve hlubinéach lezi trup,
duch hotov, volny jest!



XII. JOHN LOGAN

Pisen kukacce

Zdar, krasny hoste podlesi,
zdar Cacky posle jara,

o hnizdo tvé se jarni nebe,

o zpév tvij hvozd se stara.

Jak zkvetou prvni chudobky,
tvlij zazni jisté hlas,

zda hvézda tebe vede k ndm
a urcuje tvlj Cas?

Zdar, Cacky hoste, kviti vSe

ja s tebou stejné vitdm,

tvou hudbu v ptacim prozpévu
jé lacnym uchem chytam.

Kdyz skolédk zajde do lesa
pro prvosenky kvét,

jak nasloucha, to jara hlas,
jej napodobi hned.

Vsak hrach kdyz kvésti zacind,



opoustis zpévné luhy,
host vyrocni, ty jara zvést
prendsis v uval druhy.

O ptaku, svézi vzdy tvij luh
a nebe tvé vZdy jas,

tva léta zimy neznaji,

ni trud tvij zpévny hlas.

K¢z litat mGZem pospolu
vZdy ¢ilym kiidlem v luhy,
kol svéta spolu rok co rok,
vZdy jara byti druhy!



XIII. LADY BARNARD

Stary Robin Grey

Kdyz ptijdou ovce domti a kravy jsou jiZ v staji,
kdyz v spanku v celém svété si lidé oddychaji,
mné srdce tézka bolest se vyléva v slz toku;

maj stary netusi to, spi pevné po mém boku.

Mne rdd mél mlady Jakub, chtél nevéstou mne zviti,
vSak pouze korunu moh za véno mi dti,

boj koruny vzplal s librou, na mofe Jakub Sel,
,»1vym oboje, véf, bude!* mi na rozchodu dél.

A sotva na mofi byl, rok pravé dokondva,
muj otec zlomil ruku, ndm ukradena kréva,
a matka nemocnd, pry¢ Jakub ve vin shluku,
tu pfisel stary Robin a Zddal o mou ruku.

Pfist nemohla vic matka, mél otec klidu tfeba,
ja diela dnem i noci a nevydrela chleba,

tu védél Robin rady, zrak slzou zamlZeny:

,Jim k vili dej mi ruku, bud’ choti moji, Jenny!*

Ne! — pravilo mné srdce, to dél Slo za Jakobem,



zel, boufné vétry duly a mote jeho hrobem
a s lodi zhynul Jakub a nebe spédsy neda,
na¢ jesté Zit bych m&la? O béda mi, 6 béda!

A otec stale mluvil a matka néma stéle,

le¢ jak mi zfela v oko, hrud’ pukala mi v Zale,

tu ruku mou mu dali, mé srdce bylo v mofi

a muZem mym se Robin stal, béda! k mému hofi.

Tak prchl ¢tvrty tyden, co Zenou mu jsem byla,

u dvefi na patniku jsem zamyslend snila,

duch Jakubiiv stdl u mne — moh véru on to byti,

nez promluvil, fka: Drahd, pojd’ za chot chci té vziti!

To jsme si povidali, 6 shledéni, 6 Zel!

Ja polibek mu dala a fekla, by zas Sel;

ja chtéla mrtva byti, vSak byla v smrt jen bled4,
j& mladé, plna sily, jsem Stkala jen, 6 béda!

Ted chodim jak duch kolem, nemyslim na predent,
hfich, myslit na Jakuba, s nim zabyvat se v snéni,
chci hodnou Zenou byti, se starat o vSe jemné,
vzdyt stary Robin Gray se chova vlidné ke mné.

O dlouhd byla zima, v Zeh slza moje plala,

a zoufalstvi to bylo, co klidem j4 jsem zvala,
7e blednu? Nezfela jsem vic do zrcidka ani,
Ze bylo od Jakuba — 6 hoiké vzpomindni!



Mj otec zasmusil se, zI4 nemoc matku krusi,
vSak nejvic o Robina mi sahalo to k dusi,
necht nefekl ni slova, vSak tvar ta neoklame,
jak haluz byl, o kterou se divy ptiboj 1dme.

On uleh do postele a nejed, nepil jiz,

jen vzdychal ob ¢as ,,Jeji tim umensim j4 tiz!“
A v oko dival se mi, mne pokladem svym zval,
a jakby konec vSeho, sousedy zavolal.

Dél: ,,Velkd moje vina, v§ak pravdu ziim v tu dobu,
a litost proto brzy mi dopomtiZze k hrobu,

jen kdyz to dobfe skonci, smrt osvobodi hned,

to mladé, vérné srdce ze svazku, jenzZ pln béd.

Ja uchazel se o ni, vZdy priSel zas a znova,
rdd vidén od rodict, ne! byla jeji slova,

o lasce Jakubové jsem nevédél, dim vam,
bych pfinutil ji, béda! ja kravu ukrad sam!

CoZ jé se o to staral, jen tys mi udélala

a mezi ndmi, snil jsem, jen tato krédva stéla.
,»Ta dokavad nds Zivi, tva byvala to slova,

j& nebudu, véf, nikdy, ach, Zena Robinova!“

Vsak nemoc byla v domé, ni chleba vecer, rdno,
mné podala tu ruku, necht’ srdce rozedrano,

ja chorobné zfel srdce — 6 pro¢ jsem ruku vzal?
ach, taka vina sije i v dobrou pidu Zal.



To netrvalo dlouho, mné brzy vzeslo svétlo,
kdyz nevrétil se Jakub a hore Jenny zhnétlo
a zacala mi blednout, vSak vérnd vZdy a ryzi
a ja to vSecko vidél — jak dobie vSe to zmizi!

»Zda neni tady Jakub?“ — A Jakub zde byl v skutku.
,»10Z milujte se hodné, co mohu, pravil v smutku,
vam ddm, ty mlady muzi, vem dvar a dim a stéje,
jez neméla mou byti, ta nyni Zena tva je!“

My slibali mu ruku jiZ chladnou v slednim snéni,
del Jakub: ,,Pred Bohem Ze nasSel odpusténi,

di jeho tichy tismév, kterak odolati,

kde ziskem, vénem vSeho Ize tebe Jenny zvati?*

My truchlili pak dlouho, pla¢ smacel nase lice,
vSak jasnd slza v oku, jd neznala se vice,

srdce lehké bylo jak v nebi ptéka let,

bol v§ecken za mnou, snem jen vSe bida zaslych let.

Tak nesvitilo slunce v dnech nejkrasnéjSich ani.
Jakuba jsem Zenou... Co fici? Jaké prani?

U krbu starouskové, u prsu hoch se sméje

a Jakub rdd mne m4, jak jen si srdce preje!



XIV. THOMAS CHATTERTON

Resignace

Hrom, jimZ tvé nebe, BoZe, zni,
jenz i ten zemsky atom zfis,

j& vzyvam, §tite posledni,

sklon milostiv se ke mné bliz!

Hadankdm tmavym vtle tvoji

1 stinu rajskych svétel tvych,
podléha lidsky duch v zlém boji,
vSak Véc¢ny co chce, — neni hiich.

O na mne v chvili pokuseni

a v uzkostech a ve slzach,

svou dobrotou zti§ vasni vieni,
svou laskou, smirem zmirni strach!

Kdyz mimo tebe v srdci vielo

cos zpupného, ¢im buji zmar,

tvé oko v nebezpe¢ mou zfelo,
tvé lasky prehlédniz to zar!

Toz srdce, nac 1kas v zoufalosti?



Nac v temnu zni tvlij smutny hlas?
Svor dumy odhod’, k blaZenosti
Bih prece vSecky stvofil nas!

Zel, srdce moje lidsky citi,

viz slzu mou a sly§ mtj vzdech,
7Ze otraveno jest mé Ziti,

to citim v slednich zépasech!

Vsak resignovat chci z vsi sily,

za kazdou rénu dik vzdat jen,

at’ ztichne srdce vzdech, jenZ kvili,
pryc<, slzo, jiz hled zasmusSen!

P14st’ chmurny, jimZ chce noc mne kryt
i ducha bez v§i nadéje,

ten spadni, BozZe, v jitra svit,

jenZz slunce tvé mi odkreje!



Zalozpév minstreliv

O v ndiky moje vpadnéte,

at’ tekou horkych slzi zdroje,
v rej nohou v svitek nehnéte,
vSe noc at’ shlti v stiny svoje!
Muj mily jiz

Sel v hrobu ti§

spi dole pod vrbou.

Jak zimni noc byl jeho vlas,
snih na jate tvar jeho svézi,
a riznd jako zory jas,

ten pvab nyni v hrob¢ lezi.
Muj mily jiz

Sel v hrobu ti§

spi dole pod vrbou.

Hlas jeho sladce jak drozd pél
a tanec, mySlenka tak hiima,
bubinek jeho zvucné znél...
ach, pod vrbou ted’ tiSe dfima.
Muj mily jiz

Sel v hrobu ti§

spi dole pod vrbou.

Slys, Sumi kiidlo havranni,



tam udoli kde skala svira,
tmou bloudi mira po plani
a skfekem zazniv4 hlas vyra.
Muj mily jiz

Sel v hrobu ti§

spi dole pod vrbou.

Viz, bledy luny lesk se kmit,
vSak bélejsi jest rubas bily,

a bélejsi nez jitra svit

nez zar, kdy vecer se jiz chyli.
Muj mily jiz

Sel v hrobu ti$

spi dole pod vrbou.

Na hrobu vérné 1dsky mé

se nemd jediny kvét vznésti,

co técha mi té duse ctné,

ma chladna smrt’ vic nezna Stésti.
Muj mily jiz

Sel v hrobu tis

spi dole pod vrbou.

Kde svaté jeho télo tli,

chci plané rtize nasazeti,

zde celd moje bytost dli,

sem, vily, pojd'te v tanec spéti!
Muj mily jiz

Sel v hrobu ti$



spi dole pod vrbou.

Zranéna ostrym trnem jich

hrob krvi srdce zrosim vielou,

co Zivota mi ples a smich?

Zert dne a tanec v chvili ztmélou?
Mt mily jiz

Sel v hrobu tis

spi dole pod vrbou.

Vln vily, rdkos na strani,

mne vemte v hloubku svou,
jdu k tobé, drahy, v zoufani...
A byla pod vodou...

Muj mily jiz

Sel v hrobu ti$

spi dole pod vrbou...



XV. GEORGE CRABBE

Srovnani

Pratelstvi zlato vytiibené jemné,
vzdy vétsi jeho cena v Case
a laska, ruda, kterd v klinu zemé
ve panenské své buji krése.

Pratelstvi z let se do let mutZe vésti,
vZdy stejné, vét, se neproméni,

boj mnohy kruty musi laska vésti,
vSak roztavi se ve plameni.



BozZstvi

O bostvi, u¢ nds, ty, jez smysli noci
vzdy smrtelniky vodi§ svétla moci,
jimz nase nadéj i nas strach se fidi,
vSe trudy nést i valcit s pychou lidi,
se modlit v hoti, hanu zapomniti

a s celym svétem v rovné lasce Ziti.



Noc

Kol noci ticho stfizlivé
vzduch hali v ml¢eni

a kazdy dech od biehii vsech
zve slavné k modleni.

O Pane, ducha mého Fid’
dal svatou drahou sam,
kyn tvorstvu, by mne ucilo,
jak modliti se mam!



XVI. ROBERT BURNS

Svou Haniéku mam rad!

At kde chce vichr duje si,

jé touZim na zapad,

mé dobré dévce bydli tam,

ta, jiZ mam nejvic rad!

Tam Sumi les, zdroj tkd sviij ples
a mnohy ¢ni tam chlum,

vSak v noc i den jest Jean mtj sen,
Jean nevyjde z mych dum.

J4 z¥im ji v rodné kvétiné,
ta néha, kouzlo, jas!

Ji v pta¢im sly§Sim prozpévu,
vzduch kol to jeji hlas!

A kazda jarni kvétina,

luh, ket, hvozd, zdroje Sum
i ptaci zpév jest pficina:
Jean nevyjde z mych dum.



Udoli Ballochmyle

Catrinské zvolna Zloutnou lesy,
u jezer vadne siry kvét,
skfivanci brazdou nezni plesy,
a v prirodu Zal tichy slét.

V t&ch hdjich Marie kdys péla
v své krasy tenkrat vrcholi,

a tichd lesni echa znéla:

Bud' s bohem, drahé udoli!

Na zimnich zahonech, 6 kviti,
vzplas svéZim kvétem jara zas,
kde vadne vSe, tam bude zniti,
0 ptacata, vas sladky hlas!

Zel, pro mne vSe se ztapi v Seru,
ptak v lese, kvitko na poli,

6 s bohem, luzné strané Ayru,
bud’ s bohem, drahé udoli!



Pojd’ na ma nadra spocinout!

Pojd’ na ma nadra spocinout,

rci, rozchod pro nds neni,

rdd zdeptam vSe jak prach a troud,
pych svéta, sldvu, jméni;

A teknes-li, Ze v tvoji, Jeannie,

je totéz psano hrud,

cil Zivota jest dosazeny,

co Ziv jsem, moji bud’!

Tvym vdékem vsim ku niadriim svym
ma vSecko tebe stisknout,

vic od nebes jd za ten ples

neZzddm, neZ blahem vysknout!

Pfi ocich tvych, tak modravych,

se ptisahou chvi hrud,

polibkem svym to specetim,

a pro vZdy moji bud’!



Dvorny tkadlec

Kde Cart md v moti cil svych cest,
strom bujet zfiS a kviti kvést,

hoch pékny pro mne Ziv tam jest,
a on je dvorny tkadlec.

Ja méla devét hocht snad,
ten prsten nes, ten pentle, Sat,
o srdce zacla jsem se bat,
toz dostal je mdj tkadlec.

Psal otec smlouvu svatebni,
pro bohatého napsal ji,

le¢ hrud’ je vSe, dlan patfi k ni,
a tak ji ma maj tkadlec.

Ptik s pisni dokud brazdi vzduch,
a vcel je slySet v kviti ruch,

a v prSce usmiva se luh,

mym jest jen dvorny tkadlec.



Modlitba pred smrti

VN

Ty Nezndm! Mocna Pricino
mych nadéji, mych strachti!
pred nimz snad v chvili nejblizsi
se octnu, vyrvan prachu.

O, jestli Ziti po stezkach
se v blud mé srdce dalo,

a leccos di to v srdci mém,
Ze tak se Casto stalo.

Ty vi§, Ze takto stvofil's mne

i s vasnémi i pudy,

Ze svudny hlas jich svedl mne,
a7 zabredl jsem v bludy.

Kde lidskou pouze kiehkosti
jsem dopustil se viny,

Ty lasko, vSe ztaj milosti

a stop to v nocni stiny!

A kde jsem htesSil dmyslem,
tam téchy pro mne neni,
jen Ze Jsi dobry, dobroté

Ze slasti odpusténi!



XVII. SAMUEL ROGERS

Na stary dub

Sam, bez stinti zde stojis dnes,
tvij svaty kolem nezni Sum,

a neddvno sam, cely les,

znél s vrchold tvych, orla ples
a dole vI¢i tlum!

Sem v brnéni rek mnohy leh,
co vichr jeho chochol rval,

a boufi kdyz sem zapad vzdech,
tam z véZe pusté, lek se, v spéch
skran kiiZzem znamenal.

Pak s pluhem, jasny nastal Cas,
tu s vénci divky, s hudbou ves,
co travou pésin téhlo as,

kde pastyt divce v méje kvas
vrcholky smrcki nes!

Jsi otcem lesnich hlubin, vstaly
bezCetné hrdé ve tvém Seru,

ve Zaludech tvych které spaly,
a pak se v dhly svéta hnaly

ve ducha novou sferu!

Sem v noci stary Druid spél,



k tém patfil mocnym ku snétem,
zde Caroval, zde v dumach bdél
a prisSerné v noc hymny pél

ku lidskym obétem.

Jen suché témé, hola snét,

ted’ v no¢ni nebe ¢nis,

kol bledy mésic sviti ted,

na mrtvolu, jez klesté zmét,
propadla zmaru jiz.



Na smrt lorda Barona

Co naposledy jsme se vidéli,

on zazil mnoho. P&t jen kratkych rokl
své dilo dokonalo. Husté kstice

jiz sSedly mu, nic z lorda nezbyvalo,
jenz z Sestu v Abyd plul. VSak jeho hlas
znél sladce posud, myslénka jak blesk
mu z o¢i tryskala slov necekajic.

Tak sedéli jsme dlouho do noci

a hovorili — $tastna hodina,

jez svedla nas! — a rdno s ¢ervinkem
jsme slézali hibet drsnych Apennin.
Ziim jasné posud, kterak zlaté slunce
svym svitem Slehlo do hlubokych strzi
u cesty nasi a jak cestou v horach

skrz fiky divoké a vlasské duby

se jeho pestry privod zatacel,

z nich Battista byl prvni, v Bendtkach
na stiibrem tkané moi'ské hladiné

mu slouzil tak, aZ veslo odhodil,

by za nim do svéta Sel, jenz tak dlouho
nes Cestny odznak gondolira v domé
benétskych nobili, muZ spolehlivy.
Pak ty, ne vice v sile mladi, krasy,

ty vérny ¢ernochu, az v sledni chvili
jenz dvere jeho hlidal’s, a jenZ ted’



fvesS bolesti skrz Missolunghi pusté
jak bloudis ulice.

Opustil pravé

to mésto sldvy moi'ském na pobfeZi,
kde z posvatného hrobu Dantova,

jak dokazuje mnohy jeho vers,

ssél nadSeni, kde v luny sousvétli

jel piniemi s tzdou spusténou

az oku ztratil se — zde vidal Casto

— neb co nevidi oko basnika? —
rytife ducha, pekelnych psti hon

a korist, rozsapani, bujné kvasy

v dés zvracené. Tu latku miloval,

vSak jiné pozdéj prisly na fadu,

ve€Z mnoha se skal Stitu srazena,

kdys chlouba, pycha rytifského véku
se vyhoupla a zmizela, byk mnohy

v jhu nebo bez jha, v krassi zatim dny
co vzpjal se jeho duch. VSe zapomnéno,
ples, minulost bez mraki, pfitomnost
i budoucnost tu pied nim.

Nyni spi,

v sluch stejn€ zni mu hana jako chvéla,
jest hluchy v smrti. Ano, Byrone,

tys odesel jak hvézda s nebe sleti

a zapadd a prec i v paddu svém

vSe osliiuje matouc. Srdce tvé



vSak bylo ctné a velké, ctné v své zhrdé,
vSak z nizkych véci, nebylo v ném nic
co podlé, otrocké. Kdyz obraznost
bezpravi sndseného tebe hnétla,

té nutic k skutktim, jichZ pak litoval’s,
kdoZ nevi — jisté mélokdo jak ja —

jak vdécny srdcem byls, jak vnimavy!
Ne v ziti $tasten, Stastny ted jsi v smrti!
Tys dosel cile, umfel’s v zemi té,

jiz roznitil se v mladi kdys tvtj duch,
pad’s v Hellad€ a za jak slavnou véc!

Z téch, ktefi tenkrat jeli vedle tebe

si nepomyslil Zadny, Ze tak brzy,

tak v smutku budem sedét u tebe,

7e narod v smutku svoje slavnosti

na tryznu zméni ve hiimani dél,

kdyz jitro osvétlilo, smrtelného

co zbylo po tobé, pfes more, zem,

kdyz rany znély v poctu tvojich let,
tvych bolesti i plest!

Odesel Jsi!

Jej nechte spét, jej netknéte se vic

ve hrobé jeho! Neb kdo z nés vSech tady
jak on pokousen v prvnich letech mladji,
kdy nezkaZeny hor syn krajem tékal,
kdo jako on duch plamenny, ¢i§ jemuZ
k rtim pritlacila rozko§ mnohem dfiv,
neZ bradu jeho pokryl prvni vous,



kdo z nés vSech mohl o sob¢ by fici,
7Ze nebyl by tak zbloudil — a snad vic?



XVIII. WILLIAM LISLE BOWLES

)4

Cas

O case, jenZ svou jemnou ruku klade§
na vsecky trudy, kazdou rénu hoje,
jenz skolébas mdlé srdce do dkoje,

a tiSe zoufalé mu chvile krades!

Tys posledni md nadgj a ja mnim,
az utiSi§ mé vsecky slzy Zarné,
jez tekly pro mé milovani marné,

7e v Cervanky se klidné zahledim

Na vSecky Zaly, které presly jiz

jak ve slunci, ptes néz dest letni splyva,
na vecer pozd¢ samotar ptak zpiva,

vic na kiidlech neciti desté tiz.

Vsak jaky as je srdce zdrmutek,

jez od tebe jen doufd spasy 1ék!



Vzpominka

Zpét k rodnému zfim ostrovu,
a¢ drahny tomu cas,

tvilj vidim dsmév poznovu,
tvé pisné slySim zas.

NezZ v druzi divek naleznu
ach, podobnou ti jen,

tak mladou, svéZi jako v snu,
jak mnohy prchne den!

Kdyz vidi div¢i ideal

v myslénkach duse zor,
ten obraz fantasii vzplal
odstind mékkych vzor.

Chci vhrouziti se v obraz ten
v té tvdfe mily rys,

a v ismév fici spokojen:

»Tu divku znal jsem kdys!“



XIX. WILLIAM BLAKE

Jaru

Ty, s kadefi jenZ plnou rosy hledis

skrz jasna okna jitra k ndm, 6 obrat

své o¢i andélské na vyspu nasi,

sem v zdpad, kde t& zdravi plnym sborem!

Vse hory mluvi spolu a co mluvi,
to poslouchaji doly, s touhou oci
k tvym zainym praporiim se toci, k nasim
JiZ prsim obrat’ svaté svoje nohy!

Sem s vychodnich jiZ vrchii! NaSim vétrim
nech slibat vonny Sat sviij, nech nds piti
dech sviij jak z rana tak i vecer, vylej

své perly na kraj spréhly, jenzZ té touzi!

Jej prsty svymi vyzdob spanilymi,

své polibky na jeho nadra vtiskni,

vloz zlaty vinek svlij mu na skrdi nyvou,
jeZ pro tebe své kstice upravila!



Letu

Ty, tdolim jenZ nasim spéjes v sile,

skrot mohutnou §ij ohnivych svych hiebcd,
stlum ohen $irych nozder jich, ty Léto

jsi Casto u nés rozbilo stan zlaty

a spalo pod naSimi duby, Zasem

lic snéd4 jala nds i vlas tvlij bujny.

Jak v stinech hustych slychali jsme ¢asto
tvij hlas, kdyz Poledne na zainém voze
v hloub nebes vjelo. Ted u nasich zdroja
se posad’ v ddolich, v mech, na pokraji
Cistého ziidla hedvabny Sat odloz

a uvrhni se do Sumicich proudu!

N4&s kraj miluje 1éto v jeho slave!

Jsou slavni nasi pévci, ktefi biji

v stiibrné loutny, bujnéjsi mlad nase
nad jihu pastyfe, jsou krassi divky,
jez tancit umé&ji. Dost mame pisni

i nastroju, ech sladkych, vody cisté
jak nebe, laurt dost, jez brani Zaru.



Jeseni

O Jeseni, ty obtiZend plody,

ty sytd hroznt krvi, stiij a zdstan,

pod stiechou mou se posad’, odpocin si,
tvtyj hlas at’ zazni s pistalou mou v souzvuk
a vSecky roku dcery tancit budou,

o kvétech zpivej ndm, o plodech piseri!

»Své vdéky poupé slunci otevird

a laska jeho Zilami jizZ kypf,

skran Jitra kol je ovéncena kvéty

a kvitim skromny Vecer skran si stini,
az bujné Léto do pisné€ se pusti

a mracky kvéty na hlavu mu vsypou.

Pel ovoce jest bytem vzdusnych ducht,
na lehkych kfidlech koléba se Radost
po zahradé neb do stromi si sedd.
Tak péla krasnd Jesen, kdyz si sedla,
pak zvedla se, pds stdhla si, za hory
pak prchla, zlaté nechajic nAim bfimé.



Zimé

Svou demantova branu zavii, Zimo!

Tvij sever jest, tam pochmurny sviij palac
jsi postavila v mlze. NasSe stiechy

ty neotiédsej tfeskem svého vozu.

Mne neslysi. Kovovd kola jeji

hfmi nad hlubinou, odpoutala bouie

s ocele Zebry, nelzc zrak mi zvednout,
neb ovlada svét cely svojim Zezlem.

Ten strasny netvor po skalach se vali,

ty pod nim chvi se, vSecko tuhne pod nim
v ml¢eni truchlém, posledni Sat zemé&,
jejz strh ji, v ruce mrzne a s nim Zivot.

Na stitech trani hor, tu darmo k¥ic¢i

v dél plavec. Ubohy, jenz s bouii v boji,
neZ usméje se nebe zas a netvor

ve slujich zmizi, pod Heklou jez zeji.



Vecernici

Andé¢lé vecera ty s krasnou kstici,

ted’ na hordch co slunce odpociva,

své lasky zazhni pochoden a zarny

si nasad’ vinek sviij, ndm v loZe sm¢j se!
Nam na lasku! A shrnuv clonu nebes,
tu modrou, rosy nakap v kalich kviti
v§em, v predcasny sen, kdo zavteli o¢i.
Na vodéch tvych at’ usne zefyr tiSe,

kaz ticho tfpytnym okem svym a umyj
Ser stiibrem. Brzo, jisté brzo padnes,
pak bude zufit vlk a hustym lesem

vl o¢i kmitnou. Pastvy naSich lucin

tva skropi svatd rosa, pak ¢ chrar je
svym vlivem mocnym, sladka vecernice!



Jitru

Vv,

O svaté divko, v nej&ist&jsi b&lost

ty odéna, ach, otevt zlaté brany

a vyjdi z nich, Ser probud’, ktery v nebi
spi posud, svétlo ve Vychodu jizbach

at’ vladne tebou, pfines rosu sladkou,

jez vzdycky pfichdzi s dnem, jenz se budi.
O z&iné Jitro, Slunce pozdrav, ze snu

jez probouzi se jako lovec k honbé,

slez okiidlenou patou nase vrchy!



XX. ROBERT BLOOMFIELD

Ruzova Hanic¢ka

Kdys z jara u zdroje, jenz v kviti
stem Sedych kiemend si hral,
bliZ hlohu, ktery stfibrem sviti,
vln rej az k hlavé mé se vzpjal,
tu rtzné prislo dité ke mné,

6 modrych o¢i luzny vdék!

»Jak dafi se?* mi délo jemné
pres potok skocic nazpatek.

Ja vidél vodu déle spéti,

vSak obraz jeji v dusi tkvél,

7il odtud moji ve paméti,

ji zfit, ji Zehnat ja jsem chtél.

Ja stih ji, mech kde bujel mékky

a tymian u naSich noh,

vSak s kvitim mech Hanicky vdeky
tvar riiZznou sotva predc¢it moh.

A v hdji vid€l jsem ji zase,
1 v udoli a v houstin€,
kdy bledy mésic v zdfném jase



se stapél v mrakt druzing.

Ji zfim, jak v klobouc¢ku svém stoji
a k nebi naSe sliby jdou,

jé uvital ji v chaté svoji

a riznd Hanicka je mou.



XXI. WILLIAM WORDSWORTH

Narcisy

Jak oblak, cestou ji jsem Sel,
jeZ tahne pfes vrchy i dol,

tu mnozstvi narciskl jsem zfel,
vSe zaplavily zlatem kol,

pod stromy, v kefich, na vindch
kol tancily, jak vitr tdh.

Jak nedohlednych hvézdic fad
pla z mlécné drahy dold k ndm,
bez konce plaly odevsad

bfeh véncen jimi tu i tam,

jich byly sta, zde v smésici

se sklanély, jak tancici.

Tak vIny zahanbil jich tipyt!
Jak tancily zde o zavod,

tu musil basnik vesel byt

rej plesny vida v tiini vod,

ja ztel a zfel a nemyslel,

ky zisk jsem z toho zfeni mél!



Ted' na loZi kdyZ leZim svém,
pal v snéni a pul v diimoté,
jich hru pied duse zrcadlem
zfim v blaZivé jich samoté,
ples v srdce mé se ptimisi

a to v rdz tanci s narcissy!



Jak prelud byla spanily

Jak prelud byla spanily,
kdyZ o¢i mé ji spatfily,

tak luzna jeji podoba

jak okamziku ozdoba.

Jak hvézdy v Seru jeji zrak,
a jako soumrak vlasti mrak,
vSe na ni ptivab hotovy

a rosny Uismév majovy,

stin tancici a Skadlici,

tu désici, v rdz mizici.

Pak vstoupila v milj uzsi kruh

a byla Zena téZ, a¢ duch

tak svéZi ve vSech pohybech

s ptivabem div¢im v pracich vsech.
Vzpominku i nadéje z4f,

vSe zrcadlila jeji tvar

a prec ne bytost povzneSend

nad vSe, ¢im Zivot jest a sténd,

nad lehky trud, nad Zertt vdek,
bol, hanu, chvélu, polibek.

Ted jasnym okem Stastny ziim
tep srdce, jez vla télem tim,
jde zamysSlena v praci své,



kam pfisny Ziti cil ji zve,

ma rozum, jeji vile stala

jest prisnd, ¢innd, vytrvala,
bez falSe, Isti, je Zena prava,
jez tési, veli, radu dava

a pfec duch tichy, kol néjz vla
zat podivna jak andé€lska!



Osaméla znecka

Viz tamo dévce samotné

z hor naSich statné dévce, polem
jak sama zpiva si a Zne

stlij, nebo tich jdi kolem!

Tak sama Zne a vazat spéje

a smutnou pisenl sobé péje,

6 poslouche;j, kraj cely kol

zni jejim zpévem, strafi i dol.

Tak nikdy slavik nezpival,
by vital chodce v zemi dilné
na oase, kde pousté pal

kdes v Arabii skalné;

ba sotva kukacky tak zaly

se pIné, silné rozléhaly

ve oceanu tichy klid

aZ nejdalnéjSich od Hebrid.

Co zpiva tu, kdo vi to dnes?

Co tont téch di Zalné roje?

Zda trudu zaslych k4 v tom smés,
ryk zapadlého boje?

Ci tyto prosté natky pé&ji

o vécech, jez se denné déji,

trud vSedni, starost, péce hlas,



jak byvalo a dnes je zas?

At komukoliv péla jen

zpév jeji slySim neustale,
obli¢ej k srpu naklonén

v své praci zpiva stejné ddle.
Naslouchdm dojat bez pohnuti,
a¢ do hor dal mne cesta nuti,
ac doznél v uchu zpévu spad,
zni v srdci dal mi naporad!



Motylovi

O seckej, k Cemu taky chvat?

Dél trochu tady musis stat!

VZdyt vSe, co bylo détstvim mym,
vSe ve tvém zdiném zjevu ziim.
BliZ ke mné! Nelet do oblak,

pla v tobé zasly cas,

ty neposedo, kouzli§ tak

mné v srdce obrazy i zrak

mij diim otcovsky zas!

o) krasny, krasny cas to, ach,
svou sestru Emelinu v hrach

1 sebe vidim, bez dechu

motyla honit v pospéchu.

Jak pravy lovec za nim v rej
jsem loukou divym skokem spél
pres ket i trn, aZ chyt jsem jej
co ona — Bt ji poZehnej! —

se bala, stfit mu pel.



Kukacce

O posle jara! Slysel jsem
tvtyj zpév a citim ples

6 kukacko, jsi ptacetem
jsi putujici hles?

Ja v travé lezel v mySlenkéch,
v tom zpév tvlij zaznél bliz,

a dél jej nesl k svahu svah —
ted’ z blizka znél — 6 slys!

At vypravujes tdoli

o slunci, kviti jen,

mné ve tvém zpévu hlaholi
dnti zaslych mnohy sen.

Milacku, v tomto roku téz
bud’ uvitdn v nas kraj,

Ty Ze jsi ptdkem? — to jest lez,
mné hlas jsi, mné jsi taj!

Skoldku znéla tvoje zvést,
jenz naslouchal ti rad,

za tebou tisici spél cest
skrz kefe, na stran, v sad.



Té€ uzfit, ja se nabéhal

v luh svéZi, v lest mrak,
byls ldska m4, mé touhy zal
jen touZen, nezien vSak.

A zase tobé nasloucham,

tvij v travé slysim hlas,

jak naslouchdm, tu vzpomindm
na mlédi zlaty cas.

O §tastny ptaku! Zems zjev

se zda byt, vzdusny kraj

a sadem vil jak zni tvij zpév

a pro tebe jen ra;j!



Nas jest sedm.

Tak prosté décko,

dech jehoZ splyva, hravy sen,
jeZz citi Zivot v idech vSech,
co o smrti vi jen?

Ja potkal dévce z vesnice,
»jsem stard osm let!*
Vlas kuceravy do lice

ji hojnou kstici slet.

Venkovské méla vzezieni

a sprosty selsky Sat,

vsak oci lesk v svém zareni

mne zacal v srdci hiat.

,,—Kolik mas sester, bratficka?
mé dité,” ja se ptal,

zi1 s Zasem na mne chvil¢icku —
pak di: ,,VSech sedm mdm.*

A kde jsou? — ptdm se. ,—Sedm nés,
zpét ona hovofi,

dva v Conway §li — to davny cas,

a dva jsou na mofi.



Dva na hibitové lezi jiz,

toZ sestra s bratrem mym,

a vedle mald naSe chys,

kde s matickou svou dlim —.*

- Jak, v Conway dva Ze bydli, dis,
dva na mofi Ze jsou?

A prec vas sedm? — Dité, vis,

to jest mi hadankou!*

- A prece sedm jest nds vSech”
(da dévce v odpovéd)

»~dva spi, kde stromi stin si leh
tam na hrbitovni zed'.“

—,, I'y mates se, mé dité, dim,
tys Ziva, licko kvét,

a dva kdyz v stinu hibitovnim,
pak zbyva vas jen pét.“

— ,Jich hrob je snadno uvidét,*
di dévce, ,,zelen svézi

zf1§ z chatky ven par kroki jen,
kde vedle sebe leZi.

Své pleteni si beru tam,
tam Sat si ovroubim,

na jejich hroby useddm,
a Casto zpivam jim.



A Casto slunce rudy svit

kdyz v zdpad zaméfi,

smim s matkou svoji k nim tam jit
se svoji vecefi.

Ma sestra Hana umfela
ndm prvni, byl to Zal,

tak dlouho, mnoho trpéla,
az Buh ji k sobé vzal.

Ji pochovali na hibitové
a nez luh posekan,

my na jejim si hréli rové,
jd a muj bratr Jan.

A sotva prvni snih kdy pad
klouzani zaslo nam,

tu bratr Jan jiZ k smrti chiad,
ted’ vedle ni spi tam.“ —

— NuZ, znovu pravim, kolik vas?
kdyZ dva jsou v nebi jiz?
A dévce odpovida v raz:

PR3

,nds sedm jest, jak vis.

,» L1 mrtvi, jsou ti dva,” ja dim.



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npenocraBieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.



https://www.litres.ru/jaroslav-vrchlick-9700598/modern-b-sn-ci-angli-t/
https://www.litres.ru/jaroslav-vrchlick-9700598/modern-b-sn-ci-angli-t/

	I. JAMES THOMSON
	Rule, Britannia!
	Hymna

	II. RICHARD GLOVER
	Duch admirála Hosiera

	III. THOMAS GRAY
	Elegie psaná na hřbitově vesnickém

	IV. TOBIÁŠ SMOLLET
	Slzy Skotska

	V. OLIVER GOLDSMITH
	Upomínka
	Naděje

	VI. JOHN CUNNINGHAM
	VII. WILLIAM COWPER
	Verše, které mohl psát Alexandr Setkirk v době samty na ostrově Juan Fernandez.
	Láska k vlasti
	Marii

	VIII. JOHN WOLCOT
	Píseň
	Madrigal
	Polibku

	IX. JOHN LANGHORNE
	Nápis na dvéře bibliotéky

	X. JAMES MACPHERSON
	Oslovení večernice
	Pohřební zpěv Darthuly
	Vinvela a Shilrik
	Z Fingala
	Zlomek ze Selmy
	Ze zpěvu Minony
	Zpěv Ossianův
	Vzpomínka zpěvu z pravěku
	Oslovení slunce
	Fragment z boje
	Měsíci

	XI. CHARLES DIBDIN
	Tom Bowling

	XII. JOHN LOGAN
	Píseň kukačce

	XIII. LADY BARNARD
	Starý Robin Grey

	XIV. THOMAS CHATTERTON
	Resignace
	Žalozpěv minstrelův

	XV. GEORGE CRABBE
	Srovnání
	Božství
	Noc

	XVI. ROBERT BURNS
	Svou Haničku mám rád!
	Údolí Ballochmyle
	Pojď na má ňadra spočinout!
	Dvorný tkadlec
	Modlitba před smrtí

	XVII. SAMUEL ROGERS
	Na starý dub
	Na smrt lorda Barona

	XVIII. WILLIAM LISLE BOWLES
	Čas
	Vzpomínka

	XIX. WILLIAM BLAKE
	Jaru
	Letu
	Jeseni
	Zimě
	Večernici
	Jitru

	XX. ROBERT BLOOMFIELD
	Růžová Hanička

	XXI. WILLIAM WORDSWORTH
	Narcisy
	Jak přelud byla spanilý
	Osamělá žnečka
	Motýlovi
	Kukačce
	Nás jest sedm.

	Конец ознакомительного фрагмента.

